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UPOZORENJE

Kako bi sprije €ili pozar ili elektri €ki udar,
ne izlazite ure daj kisi ili viazi.
Kako bi sprijeili pozar, ne prekrivajte ventilacijske

otvore urdaja novinama, stolnjacima, zavjesama, itd.

Na urelaj ne stavljajte upaljene suije.
Kako bi sprijeili pozar ili elektriki udar, na uréaj ne
stavljajte posude ispunjene tékuom, poput vaza.

Ne postavljajte urdaj u uski prostor, poput police
za knjige ili ugradbenog orméa.

Ovaj urelaj je laserski
proizvod prve klase.
Oznaka CLASS 1
LASER PRODUCT se
nalazi na straznjem
dijelu uretaja.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Ne bacajte baterije s knim
otpadom, vé ih odnesite na za to
namijenjena odlagalista.

0Osim za europske modele

H ENERGY STAR je amertki zastéeni

Kao ENERGY STAR partner, Sony
Corporation janti da je ovaj proizvod
usklaten s ENERGY STAR praviima
0 energetskoj djelotvornosti.

ENERGY STAR

Napomena za korisnika

0 isporucenom softwareu

Ovisno o vrsti teksta i znakovlju, tekst na Sorécfeiu
mozda née biti pravilno prikazan. Ovo je zbog:

- Ograntenja spojenog udaja.

- Neispravnosti urdgja.

ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus i njihovi zastitni

znakovi su trgovgke marke tvrtke Sony Corporation.

SonicStage i SonicStage zastitni znak su trgova
marke ili registrirane trgowke marke tvrtke Sony
Corporation.

Kako koristiti ovaj priruénik

Ovaj prirgnik uglavnom objasSnjava
postupke koji se vrSe daljinskim upravien,
no iste postupke moga je izvrSiti uporabom
tipaka na uréaju s istim ili slénim nazivom.
Ovaj prirknik objasSnjava kako koristiti ovaj
sustav. Podrobnije detalje o isptenom
softwareu SonicStage potrazite u
isporwtenom prirgniku sotrwarea
"Instalacija/Upute za uporabu".

Zbrinjavanje starih elektri  €nih i
elektroni €kih ure daja (primjenjuje
se u Europskoj uniji i ostalim
europskim zemljama s posebnim
sistemima zbrinjavanja)

I Ova oznaka na proizvodu ili na

ambalazi ozngava da se ovaj
proizvod ne smije zbrinjavati kao
kuéni otpad. On treba biti zbrinuia
za tu namjenu preddé&nom mjestu
za reciklazu elekteke ili
elektrontke opreme. Pravilnim
zbrinjavanjem starog proizvoda
¢uvate okolis i brinete za zdravlje
svojih bliznjih. Nepravilnim
odlaganjem proizvoda ugrozava se
okoli§ i zdravlje ljudi.

Reciklazom materijala pomazete u
o¢uvanju prirodnih izvora. Za
detaljne informacije o reciklazi
ovog proizvoda, molimo
kontaktirajte vasu lokalnu upravu,
odlagaliste otpada ili trgovinu gdje
ste kupili proizvod.
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Izradite vlastiti ATRAC CD

Osim standardnih audio CD diskova, moZete repradticioriginalni ATRAC CD koji moZete
n&initi sami pome@u ispor@enog softvera SonicStage. Uz uporabu tog softvaijadan CD-R ili
CD-RW moZete snimiti sadrZaj oko 30 audio CD diskov

Slijedi kratak pregled postupaka koji omégju reprodukciju ATRAC CD-a.

r
Instalirajte SonicStage na racunalo
SonicStage je softver pofwwkojeg se glazba s CD-a

prenosi na réunalo i snima na drugi CD u ATRAC formatu.
Taj se softver moZe instalirati s ispdemog CD-ROM-a.

"
( )
Af] ATRAC CD
Snimite ATRAC CD
Nakon odabira omiljenih zapisa suaala, snimite
ih na CD-R/CD-RW poméu softvera SonicStage.
Audio CD diskovi, *g/J
\ MP3 datoteke J

Slusajte svoju glazbu na ovom CD uredaju

o/ )
Talfq moZete ponijeti pregrst pjesama sa sobom lgodo q
posli. - 9 o

Detalje o instalaciji softvera SonicStage i izrAdIRAC CD-a potrazite u ispotgnim uputama za
instalaciju i rukovanje.

* Kad je ukupno vrijeme reprodukcije jednog CD-a ékominuta i snimate na 700 MB CD-R/CD-RW pri brzini
od 48 kbps u ATRAC3plus formatu.




Koji se diskovi mogu reproducirati na ovom uredaju?

Audio CD diskovi:

CD-DA diskovi
CD-DA (Compact Disc Digital Audio) je standard sminja koji se koristi za Audio CD
diskove.

ATRAC CD diskovi:
— CD-R/CD-RW diskovi na koje su pomo €u softvera SonicStage * snimljeni

audio podaci komprimirani u ATRAC3plus formatu

ATRAC3plus (Adaptive Transform Acoustic Coding3pljestehnologija komprimiranja
zvuka koja zadovoljava zahtjeve za visokom kvaitetzvuka i visokim stupnjem
kompresije. ATRAC3plus moze komprimirati audio del@ na oko 1/20 njihove izvorne
veli¢ine pri 64 kbps.

Brzine bita i frekvencije uzorkovanja koje ovajswsmoZze reproducirati su sljege

Brzine bita Frekvencije uzorkovanja
ATRAC3 66/105/132 kbps 44,1 kHz
ATRAC3plus 8 — 352 kbps 44,1 kHz

Na pokazivau ovog urdaja mogu se prikazati do 62 znaka.

MP3 diskovi:

— CD-R/CD-RW diskovi na koje su pomo €u softvera SonicStage* snimljeni
audio podaci komprimirani u MP3 formatu
Brzine bita i frekvencije uzorkovanja koje ovaj wsmoZze reproducirati prikazane su u
donjoj tablici. Takder se mogu reproducirati i Variable Bit Rate (VBR}oteke.

Brzine bita Frekvencije uzorkovanja
MPEG-1 Layer3 32 - 320 kbps 32/44,1/48 kHz
MPEG-2 Layer3 8 - 160 kbps 16/22,05/23 kHz
MPEG-2,5 Layer3 8 - 160 kbps 8/11,025/12 kHz

Ovaj CD urdaj usklaten je s verzijom 1,0/1,1/2,2/2,3/2,4 |Bg) formata. ID3tag je
format dodavanja nekih informacija (naziv zapisébuma, ime izvdaca, itd.) MP3
datotekama. Na pokazi&aovog CD urédaja mogu se prikazati do 64 znaka ID3 tag
informacija.
Takader se moZe reproducirati ATRAC CD na koji su pémeoftvera SonicStage snimljeni audio
podaci u MP3 formatu. Pordo SonicStage softvera ne moze se snimiti CD s emjes audio
podacima.

* Mogu se reproducirati samo diskovi u ISO9660 Levali Joliet formatu.

nastavlja se



Popis diskova koje je moguce
reproducirati

Format diska Logo na disku

Audio CD diskovi compACT

DIGITAL AUDIO

TEXT

CD_R/CD_RW COMPACT COMPACT
(aUdiO pOdaCi’ DIGITAL AUDIO @H%n@m
ATRAC3plus, MP3
datoteke)

uiScydisE

Diskovi koje ovaj sustav ne
moze reproducirati

+ CD-ROM

« CD-R/CD-RW diskovi koji nisu snimljeni u

sljedeim formatima:

- glazbeni CD format

— ATRAC3plus i MP3 format u skladu sa
1S09660 Level 1/Level 2, Joliet ili Multi
Sessiofl

Diskove nestandardnih oblika (npr. srce,

kartica, zvijezda itd.) nije moge

reproducirati na ovom udaju. | sam pokuSaj

moZze oStetiti urdaj. Ne koristite takve

diskove.

Diskovi s papirom ili naljepnicom.

Diskovi s ljepilom, celofan vrpcom, ili

ostatkom naljepnice.

- 8 cm diskove s adapterom.

" 1S09660 Format
NajraSireniji mé@unarodni standard za lagi
format datoteka ili mapa na CD-ROM disku.
Postoji nekoliko razina specifikacije. U razini letv
1, imena datoteka moraju biti u formatu 8,3 (nevis
od 8 znakova u imenu, ne viSe od 3 znaka za
ekstenziju ".MP3"), velikim slovima. Imena mapa
ne mogu biti dulja od 8 znakova. Maguje imati
do 8 razina poddirektorija. Level 2 dozvoljava
imena datoteka i mapa do 31 znaka. Svaki
direktorij moZe imati do 8 razina poddirektorija.
Za Joliet ekspanzijski format (imena datoteka i
mapa mogu imati do 64 znaka), provjerite sadrzaj
softvera za snimanje, itd.

2)

Multi Session

Ovo je metoda snimanja koja oma@gie dodavanje
podataka pomtu Track-At-Once n&na.
Konvencionalni diskovi p&inju s kontrolnim
podrwEjem koje se zove Lead-in, a na kraju postoji
Lead-Out podrgje. Multi Session disk je sniman u
viSe navrata, a svaki dio koji ima Lead-in i Lead-
Out podruje je jedan session.

CD-Extra: Ovaj format snima audio (audio CD
podatke) na zapise u session 1, a podatke na zapise
u session 2.

Mixed CD: Ovaj format snima podatke na prvi
zapis, a audio (audio CD podatke) na drugi, i
slied&e zapise na session.

Napomene o CD-R i CD-RW
diskovima

Uredaj n&e reproducirati neke CD-R/CD-

RW diskove, ovisno o kvaliteti snimanja i

stanju diska te karakteristikama snif@alsto

se tako née reproducirati neispravno

finaliziran disk. Za detalje pogledajte upute

shim&a.

Diskovi snimljeni na CD-R/CD-RW jedinici

se mozda ni® reproducirati zbog ogrebotina,

nedistoce, uvjeta snimanja ili karakteristika

jedinice.

CD-R i CD-RW:-diskovi koji su snimani

"Multi-session" naginom i nisu finalizirani se

nete mai reproducirati.

Kod formata koji nisu ISO9660 Level 1i 2,

imena direktorija ili datoteka se mozdaee

pravilno prikazivati.

Sljedetim diskovimace trebati viSe vremena

za paetak reprodukcije:

- disk sa slozenom strukturom direktorija i
datoteka.

- disk snimljen "Multi-session" r@&om.

- disk na koji se mogu dodati podaci
(nefinalizirani disk).



Glazbeni diskovi kodirani
pomocu tehnologije zastite od
kopiranja

Ovaj urelaj je proizveden za reprodukciju

diskova koji su u skladu sa standardom Comparf

Disc (CD). U zadnje vrijeme, izdaju se razni
glazbeni diskovi kodirani tehnologijama zastite
od kopiranja od nekih izdavkih kué¢a. Obratite
paznju da miu tim diskovima ima nekih koji
nisu uskld@eni sa CD standardom, te ih ovaj
uredaj n&e mai reproducirati.

0 ATRAC | MP3 diskovima

Struktura ATRAC i MP3 CD-a

ATRAC i MP3 diskovi se sastoje od "datoteka"
t"grupa". "Datoteka" odgovara "zapisu” audio
diskova. "Grupa" je skup datoteka i odgovara
pojmu "albuma". Ovaj sustav moZze prepoznati
direktorije s MP3 datotekama kao "grupe" te se
ATRAC i MP3 diskovima moZe rukovati na isti
nasin.

Slijed reprodukcije ATRAC i
MP3 CD diskova

Datoteke s ATRAC diska se reproduciraju
redom podeSenim pordo softvera SonicStage.
Slijed reprodukcije MP3 diska se moze
razlikovati ovisno o metodi koristenoj za
snimanje MP3 datoteka na disku. U sljgsla
primjeru datoteke se reproduciraju redom®d

do®.

[:I Grupa
Datotek

(Najvise razina direktorija: 8)

nastavlja se
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Primjenjivi broj grupa i datoteka
ATRAC diskovi:

Najvedi broj grupa: 255
Najveli broj datoteka: 999

MP3 diskovi:

Najveti broj grupa: 256

Najveti broj datoteka: 511

(Najveti broj MP3 datoteka i grupa sadrzanih na
pojedinom disku je 512)

Sustav nije u mogdunosti reproducirati MP3

datoteke i grupe koje nemaju ".MP3" ekstenziju.
Pokus$aj reproduciranja ostalih datoteka koje imaju
".MP3" ekstenziju mozZe uzrokovati smetnje ili
nepravilnost u radu sustava.

Ukoliko disk sadrzi MP3 i ATRAC3plus datoteke,

pri reprodukciji prednost imaju ATRAC3plus
datoteke.

Na disku koji sadrzi MP3 i ATRAC3plus datoteke,
ne pohranjujte druge ili nepotrebne datoteke.

Za kompresiju izvora u MP3 datoteci savjetujemo
da podesite sljede parametre kompresije: "44.1
kHz", "128 kbps", i "Constant Bit Rate" (stalna
brzina prijenosa).

Za snimanje diska punog kapaciteta podesite softwer
za shimanje na "halting of writing".

Za snimanje praznog diska do punog kapaciteta
odjednom, podesite softwer za snimanje na "Disc at
Once".

Mjere opreza kod reprodukcije
Multi Session-diskova

Ako disk painje CD-DA sesijom, prepoznaje
se kao CD-DA audio disk, a
ATRAC3plus/MP3 sesije se ée
reproducirati.

Ako disk pa&inje s ATRAC3plus/MP3
sesijom, prepoznaje se kao
ATRAC3plus/MP3 disk, a CD-DA sesije
se née reproducirati.

Raspon reprodukcije MP3 diska je odiza
strukturom datoteka nakon analize diska.
Disk u mixed CD formatie biti prepoznat
kao CD-DA disk (audio).



Kako zapoceti s radom

Povezivanje sustava

Za metusobno povezivanje dijelova postupite prema opigiostupakdll doEl i koristite

Q AM-okvirna antena

isporwiene kabele i pribor.

Desni zvuénik

FM Zi¢ana antena

Lijevi zvuénik

"\
T\

R

Bl Spojite zvu énike
Spojite kabele desnog i lijevog zinika na
priklju¢cke SPEAKER kao na donjoj slici.

g &
H %
H Spojite FM i AM antene.
Podignite AM antenu, zatim je spojite.

FWE—O .
XIAL AM okvirna
oA
antena
1

FM Zi¢anu antenu
razvucite vodoravno
Napomena

Da biste izbjegli smetnje, drzite antene dalje od
kablova zviénika.
Kl Utaknite mrezni priklju éak u zidnu
uti €nicu.
Ako priklju¢ak ne odgovara vasoj zidnoj
uti¢nici, spojite na njega adapter (samo za
modele opremljene adapterom). Pritisnite
I/(H za ukljusivanje sustava.

nastavlja se
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Umetanje dviju R6 baterija

(velicina AA) u daljinski
upravljac

Napomena

Ako ne koristite daljinski upravljaduze vrijeme,
izvadite baterije zbog mognosti curenja, te mogeg
osStetenja ili korozije daljinskog upravi§a.

Savjet

Pri normalnoj uporabi baterije bi trebale traja&oo
Sest mjeseci. Kad utaj viSe ne reagira na daljinski
upravlja, zamijenite obje baterije.

Ucvrséenje nozica zvucnika
U svaki kut donjeg dijela zwmika wvrstite

isporutene nozice kako bi sprijgi njihovo
pomicanje.

Kod prenosenja sustava

Izvedite sljedéi postupak za zastitu
mehanizma CD diska.

Za rukovanije koristite tipke na ui&u.

1 Pritisnite 1/() za ukljugivanje sustava te

nekoliko puta pritisnite tipku FUNCTION
dok se ne ukljuci CD ureda,.

2 Provjerite da u uloZnici nema diska.

3 Zadrzite tipku CD M i pritisnite DSGX i
+ dok se ne pojavi "LOCK".

4 |skopéajte mrezni kabel.

10

PodeSavanje sata

Za ovaj postupak koristite tipke na daljinskom

upravljatu.

1 Pritisnite 1/ za uklju &enje sustava.

2 Pritisnite CLOCK/TIMER SET.

3 vise puta pritisnite e ili BB za
podeSavanje sati.

4 Ppritisnite ENTER.

5 ViSe puta pritisnite e« ili PP za
podeSavanje minuta.

6 Pritisnite ENTER.

Sat pdinje raditi.

Podesavanje tocnog vremena
1 Pritisnite CLOCK/TIMER SET.

2 Pritisnite I« ili »» za odabir opcije
"CLOCK SET" i pritisnite ENTER.

3 Ponovite postupke iz koraka 3 do 6.
Napomena

Toéno vrijeme née biti prikazano u Stednom ¢iau
rada (strana 24).



Reprodukcija diska

CD reprodukcija
Ulaganje diska

— Normal Play/Shuffle Play

Ovaj sustav omogduwije reprodukciju diskova u

1 Pritisnite CD (ili nekoliko puta razlicitim modovima.

FUNCTION) za uklju &ivanje CD ure daja.  Primjer: Prilikom reprodukcije

2 Polozite disk na uloznicu s naljepnicom

okrenutom prema gore. ll II_II -

—
‘
—

i 1
Broj zapisa Vrijeme reprodukcije

1 pritisnite CD (ili nekoliko puta
FUNCTION) za uklju €ivanje CD ure daja.

2 vise puta pritisnite PLAY MODE kod
zaustavljene reprodukcije, dok se na
pokaziva €u ne pojavi oznaka Zeljenog

Ako Zelite reproducirati disk,
uloZite ga s naljepnicom

prema gore. nacina reprodukcije.
Odaberite Za reprodukciju
Napﬁ)mene e L No display Svih zapisa na disku u
* Prilikom uklju €ivanja sustava, ne polazite disk (Normal Play) originalnom redoslijedu.
u uloZnicu dok se na pokaziva €u ne pojavi
poruka "NO DISC". Ne poku3avajte gurati disk Svih zapisa u grupi
u uloZnicu dok se ne pojavi poruka "NO DISC". (Normal Play) sadrzanih na ATRAC ili
» Ne koristite diskove s nalijepljenom vrpcom, MP3 disku u originalnom
naljepnicom, liepilom ili skino, jer moze dé do redoslijedu.
kvara sustava. Kod reprodukcije audio
« Ne ulaZite 8 cm diskove s adapterom u uloZnicu. | diska sustav izvodi jednaku
sam pokusaj moZe uzrokovati kvar daga. funkciju kao i u modu
« Prilikom vafenja drzite disk za rubove i odmah ga Normal Play.
izvadite iz uloZnice. Ne dodirujte povrSinu. SHUF Svih zapisa sadrzanih na
 Ukoliko ulozite disk koji ovaj sustav nije u (Shuffle Play) disku u sldajnom
moguenosti reproducirati, uloZnicge ga automatski redoslijedu.
izbaciti SHUF Svih zapisa u grupi

(Shuffle Play) sadrzanih na ATRAC ili
MP3 disku u slgajnom
redoslijedu.

Prilikom reprodukcije audi
diska, sustav izvodi jednal
funkciju kao i u modu
Shuffle Play.

PGM Zapisa na svim diskovima u

(Program Play) Zeljenan slijedu (pogledajt
poglavlje "Programirana
reprodukcija" na strani 13).

3 Pritisnite B (ili CD B=11 na ure daju).

nastavlja se
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Drugi postupci

Za U¢inite sljede ¢e

Prekid reprodukcije Pritisnite M (ili CD H na
uredaju).

Pauzu Pritisnitell (ili 11 na

uraiaju). Ponovnim pritiskom
na istu tipku reprodukcija se
nastavlja.

Pritisnite viSe putdd< ili PP
Pritisnite tipkuC3 + ili — vise

Odabir zapisa

Odabir albuma s

ATRAC ili MP3 puta nakon koraka 2.

diska

Nalazenje dijela  Tijekom reprodukcije pritisnite

zapisa zadrzitet ili PP, te otpistite
kad naete Zeljeni dio.

Vadenje diska Pritisnite CD4 na ureaju.

Napomene

 Za vrijeme reprodukcije nije moga promjena
moda.

Za paetak reprodukcije diskova sa slozenom
strukturom, kao npr. viSe slojeva na diskudheit
potrebno viSe vremena.

Prije reprodukcije zapisa, i@ ocitava sve zapise i
grupe sadrzane na disku. Tijekottitavanja diska
na pokazivéu stoji poruka "READING". Ovisno o
sadrzaju diska, varirée vrijeme @itavanja diska.
Album koji ne sadrzi MP3 zapise se preska
Ovisno o softveru za kodiranje/snimanje,daje za
snimanije, ili o mediju na koji se snimaju MP3
zapisi, moZe dé do problema poput iskljienja
reprodukcije, prekida zvuka ili buke.

Prilikom reprodukcije MP3 zapisa, indikator

PretraZivanje zapisa
kontrolnim kotacicem

Kontrolnim kota&i¢em na uréaju mozZete brzo
pron&i i ukljuciti reprodukciju Zeljenog zapisa.
Za ovu funkciju Kkoristite tipke na uteju.

1 pritisnite tipku FUNCTION nekoliko
puta za uklju €ivanje CD ure daja.

2 Zakrenite kontrolni kota  &ié u stop mod
kako bi odabrali Zeljeni zapis te
pritisnite PUSH ENTER.
Za pretrazivanje zapisa na ATRAC ili MP3
disku, prvo zakrenite kontrolni katig za
odabir Zeljene grupe te prije koraka 2
pritisnite PUSH ENTER.

Reprodukcija péinje od odabranog zapisa.

Napomena
Prilikom pretrazivanja grupe ili zapisa prikazaro |
samo prvih 6 znakova naziva na pokaziva

Savjet

Tijekom reprodukcije mozete pretrazivati i
reproducirati druge zapise unutar odabrane gruage. Z
odabir zapisa iz druge grupe tijekom reprodukcije
zakrenite kontrolni kot&¢ u suprotnom smjeru
kazaljke na satu dok se ne pojavi "GROUP" te za
odabir grupe pritisnite PUSH ENTER. Zeljeni zapis
moZete odabrati zakteci kontrolni kotaic.

Zaustavljanje pretrazivanja
Pritisnite CANCEL.

proteklog vremena reprodukcije se moZze razlikovati Napomene

od realnog vremena u sljeii@ okolnostima:

- Prilikom reprodukcije MP3 zapisa s VBR
(Variable bit rate — promjenjivom brzinom
prijenosa)

- Prilikom brzog pretrazivanja unaprijed ili unatrag

(Rwno pretrazivanje)

Savjet

Ako pristup disku traje dugo, podesite "CD POWER"

na "ON" pomdu funkcijeCD power manage (strana
16).
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« Ukoliko otprilike 8 sekundi ne izvodite nikakve
radnje, na pokazivase vrga prethodni prikaz.

 PretraZivanje zapisa nije maguu modu
programirane reprodukcije.



Ponavljanje reprodukcije Programirana reprodukcija

— Repeat Play — Program Play

Moguce je ponavljati reprodukciju svih zapisa, MoZete programirati do 25 koraka svih zapisa

ili samo jednog zapisa na disku. slijedom kojim ih Zelite reproducirati. Moge
Tijekom reprodukcije pritisnite tipku je sinkronizirano snimati programirane zapise na
REPEAT dok se ne pojavi oznaka "REP" ili kasetu (strana 19).

"REP 1"

REP: Za sve zapise na disku ili sve MP3 zapiseNa daljinskom upravljacu
na albumu do 5 puta.
REP 1: Samo za jedan zapis.

1 Ppritisnite tipku CD (ili vise puta
FUNCTION) za odabir CD ure daja.

Iskljuéenje ponavljanja 2 piitisnite PLAY MODE vise puta, dok se
reprodukcije na pokaziva €u ne pojavi oznaka “PGM”.

Pritisnite tipku REPEAT vige puta, dok "REP" i 3 Xfeopklg;\%i%ingg 0:; ti>|rio'>;e|l'gglc(> se
"REP 1" ne nestanu sa pokazisa P Poj ] zeljenog

zapisa.
Napomene Kod programiranja zapisa s ATRAC ili MP3
Ako odaberete "REP1", zapie se neprekidno diska pritisnité” + ili — nekoliko puta za
reproducirati dok se funkcija ne isktju odabir grupe, zatim vi$e puta pritisnke<
ili »»1 dok se ne pojavi broj Zeljenog
zapisa.
VYV VY W
/ = L >
I_I_II > [ Py
I |I

Broj odabranog vrijeme reprodukcije
zapisa
4 pritisnite ENTER.
Zapis je pohranjen.
Na pokazivau se pojavi ukupan broj
programiranih zapisa s brojem zadnjeg
pohranjenog zapisa i viemenom
reprodukcije.
5 za programiranje dodatnih diskova ili
zapisa ponovite korake 3 i 4.

6 Pritisnite B (ili CD B=11 na ure daju).
Painje programirana reprodukcija.

nastavlja se
13



Na kontrolnom kotacic¢u

Za ovaj postupak koristite tipke na dagu.

1 Pritisnite FUNCTION nekoliko puta za
uklju éivanje CD ure daja.

2 Pritisnite PLAY MODE nekoliko puta u
stop modu dok se ne pojavi "PGM".

3 Zakrenite kontrolni kota €i¢ za odabir
zapisa.
Za programiranje zapisa s ATRAC ili MP3
diska, prvo zakrenite kontrolni kaiié za
odabir grupe te pritisnite PUSH ENTER
prije izvadenja koraka 3.

4 pritisnite PUSH ENTER.
Zapis je programiran.
Na pokazivau se pojavi ukupan broj
programiranih zapisa s brojem zadnjeg
pohranjenog zapisa i vr.emenom
reprodukcije.

5 Za programiranje dodatnih diskova ili
zapisa ponovite korake 3 i 4.

6 Pritisnite CD D11
Pasinje programirana reprodukcija.

Drugi postupci

Za Uginite sljede ¢e

Prekid programiranéPritisnite PLAY MODE

reprodukcije nekoliko puta u stop modu dok
se na pokazivai ne pojavi
"PGM".

Brisanje programa  Pritisnite CLEAR u stop modu.

Svakim pritiskom tipke se briSe
posljednji programirani zapis.

Dodavanje zapisa nRonovite korake 3 i 4 u stop
kraj programa. modu.
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Kad je reprodukcija u tijeku nije moga obrisati
program.

Savjeti

Kad je reprodukcija u tijeku kontrolnim kaigem
moZete programirati zapise.

Program ostaje memoriran i nakon zavrSetka
programirane reprodukcije. Za reprodukciju istog
pritisnite CD (ili FUNCTION nekoliko puta) za
uklju¢ivanje CD urdaja, te pritisnitd (ili CD
=11 na uréaju).

Program se briSe nakondemnja diska.

Nakon Sto program prige 100 minuta, nakon
biranja broja zapisa 21 ili ¢egq, ili prilikom odabira
ATRAC3plus/MP3 zapisa, pojavljuje se "— —.— —".



Radijski prijemnik

Pohranjivanje radijskih
postaja

Mozete pohraniti ukupno 20 FM i 10 AM-

postaja. Zatim ih mozete odabrati jednostavnim

pritiskom na odgovaragw broganu tipku.

6 vise puta pritisnite + ili — (ili TUNING +
ili — na ure daju) za odabir Zeljenog
broja.

1 Pritisnite ENTER.

8 Ponovite korake 4 do 7 za pohranu
ostalih postaja.

Savjet

Pritisnite M za zaustavljanje pretrazivanja.

Automatsko ugadanje postaja

Moguwée je automatsko uganje svih postaja u
vasSem podrju, te pohranjivanje njihovih
frekvencija.

1 Pritisnite TUNER BAND (ili FUNCTION
viSe puta) za odabir radijskog
prijemnika.

ViSe puta pritisnite TUNER BAND za
odabir "FM" ili "AM".

ViSe puta pritisnite TUNING MODE dok
se na pokaziva €u ne pojavi "AUTO".
Pritisnite + ili — (ili TUNING + ili— na
uredaju).

Frekvencije se izmjenjuju dok uia trazi

postaju. Pretrazivanje se automatski zausta

kad uretaj ugodi postaju. Na pokazi¢a se
pojave oznake “TUNED” i “STEREO”
(samo za FM stereo program).

Ako se oznaka "TUNED" ne pojavi i
pretrazivanje se ne zaustavi
Podesite frekvenciju Zeljene postaje prema
opisu koraka 3 i 4 iz poglavlja "Roo
ugalanje postaja”.

5 Pritisnite TUNER MEMORY.
Programski broj trege na pokazivéu.
Izvedite korake 6 i 7 dok broj trép na
pokazivau.

vig

- | »

- | »
|

Programski broj

\/|

M2 ML
Il

-y

AUTO

STEREO TUNED

Rucno ugadanje postaja

Moguce je rieno ugoditi i pohraniti frekvenciju

Zeljene radijske postaje.

1 Pritisnite TUNER BAND (ili FUNCTION

viSe puta) za odabir radijskog

prijemnika (funkcija TUNER).

ViSe puta pritisnite TUNER BAND za

odabir "FM" ili "AM".

ViSe puta pritisnite TUNING MODE dok

s pokaziva €a ne nestanu oznake

"AUTO" i "PRESET".

ViSe puta pritisnite + ili — (ili TUNING +

ili — na ure daju) za uga danje Zeljene

postaje.

Pritisnite TUNER MEMORY.

6 vize puta pritisnite + ili — (ili TUNING +
ili — na ure daju) za odabir Zeljenog
broja.

Pritisnite ENTER.

7
8 Ponovite korake 4 do 7 za pohranu
ostalih postaja.

4

Drugi postupci
Za

Ugatanje postaje saSlijedite postupak opisan u
slabim signalom  poglavlju "Ri&no ugaanje
postaja”.

U¢inite sljede ¢e

Memoriranje druge Nakon koraka 5, pritisnite + ili —

postaje na postoje (ili TUNING + ili — na uretaju)

broj viSe puta za odabir broja na koji
Zelite pohraniti postaju.

nastavlja se

15



Poboljsavanje radijskog prijema

Ako je prijem radijskih postaja loS, funkcijom

CD power manage isklju¢ite CD uretaj.

CD ureiaj je tvorntki ukljucen.

Za taj postupak koristite tipke na degu.

1 Pritisnite FUNCTION nekoliko puta za
uklju€ivanje CD uredaja.

2 Ppritisnite I/() za iskljuéenje uredaja.

3 Kad poruka "STANDBY" prestane treptati,

pritisnite 1/() dok drite tipku CD M.
Pojavit ¢e se "CD POWER" i OFF".

Ukljucenje CD uredaja

Ponovite gornji postupak i pojavié se poruke
"CD POWER" i "ON".

Napomene

» Ako odaberete "CD POWER" i "OFF", vrijeme
pristupa CD-u se produljuje.

» U Stednom n&nu rada (strana 24) nije mogg!
promijeniti postavku.

16

Slusanje radio programa

MoZete slu3ati radijsku postaju tako da
odaberete pohranjenu postaju ilEno
pronaiete postaju.

Slusanje pohranjenih postaja
— Preset Tuning

Prvo pohranite postaje u memoriju dag

(pogledajte "Pohranjivanje radijskih postaja”,

strana 15).

1 Pritisnite TUNER BAND (ili FUNCTION
viSe puta) za odabir radijskog
prijemnika.

2 Vise puta pritisnite TUNER BAND za
odabir opcije "FM" ili "AM".

3 Vise puta pritisnite TUNING MODE dok

se na pokaziva €u ne pojavi oznaka
"PRESET".

4 vige puta pritisnite + ili — (ili TUNING +
ili — na ure daju) za odabir Zeljene
pohranjene postaje.



Slusanje nepohranjenih
radijskih postaja

— Manual Tuning

1 vige puta pritisnite TUNER BAND (ili
FUNCTION) za odabir radijskog
prijemnika.

ViSe puta pritisnite TUNER BAND za
odabir opcije "FM" ili "AM".

ViSe puta pritisnite TUNING MODE dok
s pokaziva €a ne nestanu oznake

"AUTO" i "PRESET".

4 vize puta pritisnite + ili — (ili TUNING +
ili — na ure daju) za odabir zeljene
postaje.

Napomena

Prilikom uklju¢ivanja CD urdaja iz radio moda
potrebno je dulje vrijeme za pristup disku. U tom
slu¢aju podesite "CD POWER" na "ON" poto
funkcije CD power manage (strana 16).

Savjeti

Za poboljSanje prijema preusmijerite isptEne
antene ili spojite dodatno nabavljivu vanjsku anten
Kad FM program ima smetnje, viSe puta pritisnite
FM MODE na urdaju dok se na pokaziva pojavi
“MONO". Zvuk nece biti stereo, ali ¢e se prijem
poboljsati.

Kad nije mogi prijem FM stereo programa u stereo
modu, pritisnite FM MODE nekoliko puta dok
"STEREQ" ne nestane s pokaziga

ViSe puta pritisnite TUNING MODE dok se ne
pojavi "AUTO" u koraku 3, zatim pritisnite + ili —
(ili TUNING + ili — na uretaju). Indikatori
frekvencija se izmjenjuju i pretrazivanje se
zaustavlja kad udaj ugodi postaju (automatsko
ugatanje).

Radijski program snimajte &no (strana 20).

Uporaba radijskog sustava
podataka - RDS

Sto je RDS - "Radio Data
System"?

RDS je sustav radijskih podataka ("Radio Data
System") poméu kojeg se uz normalni radijski
program emitiraju dodatne informacije. RDS je
dostupan samo kod FM radijskih postaja.*

Napomena

RDS mozda nee ispravno raditi ako ugena radijska
postaja ne emitira ispravan RDS signal ili akoigmal
slab.

* Samo neke radijske postaje koriste RDS sustav, a
osim toga, radijske postaje nude samo delte vrste
RDS usluga. Ako niste upoznati s RDS sustavom,
od vaSe lokalne radijske postaje zatrazite podjebni
informacije o RDS-uslugama u vaSem paiginu

Prijem RDS signala

Jednostavno odaberite radijsku postaju u
FM valnom podru ¢&ju.

Pri odabiru RDS radijskih postaja, na
pokaziv&u se pojavi naziv postaje.

Provjera RDS informacija

Svakim pritiskom na DISPLAY indikatori na

pokaziv&u se izmjenjuju na sljedenain:

Naziv radijske postajé— Broj postaj® i

frekvencija— Tocno vrijeme (otprilike osam

sekundi}— Razina basova (otprilike osam

sekundi}— Razina visokih tonova (otprilike

osam sekundi)

) Ako je los prijem RDS postaje, naziv postaje se
mozda née prikazati na pokaziva.

2 Broj postaje se pojavljuje samo za pohranjene
postaje (strana 15).
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Reprodukcija kasete

Kasetofon - reprodukcija

MoZete koristiti TYPE | (normal) kasetu.

Umetanje kasete 1 Ulozite kasetu.
1 Pritisnite TAPE 4 na ure daju. 2 FPritisnite tipku TAPE (ili vige puta
. L . ) FUNCTION) za odabir kasetofona.
2 Umetnite snimljenu/kasetu za snimanje o )
u kasetofon. 3 Pritisnite DIRECTION na ure daju

nekoliko puta za odabir" <—"za
reprodukciju jedne strane kasete. Za
reprodukciju obiju strana odaberite

Strana za

reprodukciju/ one 1 R nap
snimanje Mt
prema Vama. * Kasetofqn se automatski zaustavlja nakon 5
sekvenci.
4 Ppritisnite ® (ili TAPE <a® na
uredaju).

Pcatinje reprodukcija kasete. Ponovno
pritisnite za reprodukciju druge strane.

Drugi postupci

Za Ucinite sljede ¢e

Prekid reprodukcije Pritisnite M (ili TAPE B na
uredaju).

Pauzu Pritisnitelll (ili PAUSE Il na

uredaju). Za nastavak
reprodukcije ponovo pritisnite
istu tipku.

Premotavanje Pritisnite << ili »».
naprijed ili natrag

Vadenje kasete Pritisnite TAPE4 na urdaju u
stop modu.

Napomena

Ne vadite kasetu tijekom reprodukcije ili snimajga
u suprotnom moze dodo nepopravljive Stete na
kaseti ili kasetofonu.

18



Kasetofon — snimanje

Snimanje s CD-a na kasetu
— CD-TAPE Synchro Recording

Na kasetu mozete snimiti sadrZaj cijelog CD-a.
Koristite kasete TYPE | (normal) i tipke na
ureiaju. Razina signala snimanja podeSava se
automatski. Za ovaj postupak koristite tipke na
uredaju.

1 Stavite kasetu za snimanje u
kasetofon.

Pritisnite tipku FUNCTION nekoliko
puta za uklju €ivanje kasetofona.

Pritisnite DIRECTION nekoliko puta za
odabir " ==" za snimanje jedne strane
kasete. Za snimanje obiju strana

odaberite " =" ili " (2",

Pritisnite TAPE =B nekoliko puta za
odabir strane za snimanje, te pritisnite
TAPE .

Ukoliko odaberete obostrano snimanije ili
snimanje prednje strane, pritisnite nekoliko
puta TAPE~B» dok ne zasvijetli
indikator B, te pritisnite TAPHE.

Za snimanje na drugu stranu, pritisnite
nekoliko puta TAPE<B» dok ne za-
svijetli indikator-, te pritisnite TAPEE.

Pritisnite FUNCTION nekoliko puta za
uklju éivanje CD ure daja te ulozZite disk s
kojeg Zelite snimati.

Kad Zelite snimiti grupu s ATRAC ili MP3
diska, nekoliko puta pritisnied. zatim
nekoliko putd=3 + ili — za odabir grupe prije
nastavka.

Pritisnite CD SYNCHRO.

Pojavljuje je "SYNC", "REC" i =" (ili
"-q"). Kasetofon se nalazi u pripravhom
stanju za snimanje, a CD d&g u pauzi
reprodukcije.

Pritisnite TAPE 1.
Pcatinje snimanje.

Za prekid snimanja
Pritisnite TAPEM (ili CD H).

Savjet

Ukoliko zaustavite snimanje pritiskom tipke (i,
kaseta se zaustavlja nakon 4 sekunde praznog
(nesnimljenog) prostora prije zaustavljanja.

Snimanje diska odredivanjem
redoslijeda zapisa

Programiranjem reprodukcije mogije snimiti
samo Zeljene zapise s CD-a. |dudoraka 5 i
6, izvedite korake 2 do 5 poglavlja
"Programirana reprodukcija” (strana 13).

Savjet

Ukoliko odaberete snimanje na obje strane, a srjanan
se prekine na pola zapisa kad prednja strada do
kraja, isti zapis snima se oddmtka na suprotnoj

strani.
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Ruéno snimanje na kasetu Drugi postupci

Za U¢inite sljede ¢e
Pritisnite TAPEM.

— Manual Recording Zaustavljanje

reprodukcije

Moguée je snimanje samo dijelova diska, kasete
i radijskog programa na kasetu. Tako mozete
shimati sa spojenih komponenti (pogledajte po-

Pauzu snimanja  Pritisnite TAPEIL.

. S . . . N
glavlje "Spajanje dodatnih utaja" na strani 26). apomena - . n
BN - ; * Nije mogute sluanje drugih izvora za vrijeme
Koristite tipke na uréaju za ovaj postupak. snimanja
1 UloZite kasetu za snimanje. * Snimanje se zaustavlja ukoliko promijenite funkciju
2 Ppritisnite tipku FUNCTION nekoliko ha urelaju.
puta za uklju €ivanje kasetofona. Savjeti

3 Pritisnite DIRECTION nekoliko puta za * Kad snimate na obje strane pde s prednjom

odabir " =" za snimanje jedne strane
kasete. Za snimanje obiju strana
odaberite " =" ili " <",

4 Ppritisnite TAPE ~a nekoliko puta za

stranom. Ako zapimete od suprotne strane,
snimanje se prekida na kraju suprotne strane.

» Za snimanje s radijskog prijemnika:

Ako secuju smetnje pri snimanju, pomaknite antenu
za smanjenje smetnji.

odabir strane za snimanje, te pritisnite

TAPE A

Ukoliko odaberete obostrano snimanije ili
snimanje prednje strane, pritisnite nekoliko
puta TAPE~B» dok ne zasvijetli
indikator B, te pritisnite TAPHEE.

Za snimanje na drugu stranu, pritisnite
nekoliko puta TAPE-B» dok ne za-
svijetli indikator -, te pritisnite TAPHE.

5 Pritisnite FUNCTION nekoliko puta za

odabir Zeljenog izvora snimanja.

« CD: Za snimanje s CD uteja ovog
sustava.

« TUNER: Za snimanje s radijskog
prijemnika ovog sustava

» MD: Za snimanje s vanjskog ul@a
spojenog na prikljgak ANALOG IN.

6 Pritisnite TAPE @ REC.

Na pokazivau svijetle "REC" i ", a
kasetofon je u pripravhom stanju za
shimanje.

1 Pritisnite TAPE 11, te zapo €nite
reprodukciju materijala za snimanje.
Pctinje snimanje.
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PodeSavanje zvuka

Odlazak na spavanje uz

Moguce je podesiti basove i visoke tonove kako glazbu

bi uzivali u snaznijem zvuku.

Postizanje dinamicnijeg zvuka
(Dynamic Sound Generator X-tra)

Pritisnite DSGX na ure daju.

Svakim pritiskom tipke pokazi¥ase mijenja na
sliedei natin:

DSGX ON* «— DSGX OFF

* Na pokazivau svijetli "DSGX".

Ugadanje basova i visokih
tonova

Moguce je podesiti basove i visoke tonove.

1 pritisnite EQ viSe puta za odabir opcije
"BASS" ili "TREBLE".
Svakim pritiskom tipke prikaz na
pokaziv&u se mijenja na sljedenacin:
BASS«— TREBLE

2 Vise puta pritisnite e ili PP za
podeSavanje razine kad se pojavi
"BASS" ili "TREBLE".

Za podesavanje basova
Zakrenite kontrolu BASS.

Za podesavanje visokih tonova
Zakrenite kontrolu TREBLE.

Za izlaz iz postavki basova i
visokih tonova

Pritisnite bilo koju tipku osim EQ« ili

| 2 g P

Ukoliko nekoliko sekundi ne izvedete nijedan
postupak, pokazivase automatski véa na
originalni prikaz.

— Sleep Timer

Moguwée je programirati ukaj za iskljwenje u
odreieno vrijeme, tako da moZete zaspati uz
glazbu.

Pritisnite tipku SLEEP.

Svakim pritiskom na ovu tipku, prikaz minuta
(vrijeme iskljutenja) se cikliki izmjenjuje na
sliede&i natin:

AUTO* — 90MIN — 80MIN — ...—10MIN
— OFF

* Uredaj se automatski isklfti nakon 100 minuta ili
po zavrSetku reprodukcije tebeg CD-a ili kasete.

Drugi postupci

Za Uginite sljede ¢e

Provjeru preostalog Jednom pritisnite SLEEP.
vremena*

Promjenu vremena ViSe puta pritisnite SLEEP i
isklju¢enja odaberite Zeljeno vrijeme.

ViSe puta pritisnite SLEEP dok

se na pokazival ne pojavi
"SLEEP OFF".

* Ako odaberete "AUTO", nije moge provijeriti
preostalo vrijeme.

Isklju¢enje funkcije
Sleep Timer

Savjet
Funkciju Sleep Timer mozete koristitak ako i nije
podeSeno tino vrijeme.

21



Budenje uz glazbu

— Play Timer

Svakodnevno se moZzete buditi uz glazbu u
odreieno vrijeme. Provijerite jeste li podesili
to¢no vrijeme (pogledajte "PodeSavanjérog
vremena" na strani 10).

Za ovaj postupak koristite tipke na daljinskom
upravljau.

1 Pripremite izvor reprodukcije.

» CD: Ulozite CD. Za peetak reprodukcije
od odrelenog zapisa, ®aite program
(pogledajte "Programirana reprodukcija”
na strani 13).

» Kasetofon: Ulozite kasetu (pogledajte po-

glavlje "Reprodukcija kasete" na strani
18).
- Radijski prijemnik: Ugodite Zeljenu

pohranjenu postaju (pogledajte "SluSanje

radio programa" na strani 16).

Pritisnite VOLUME +/— za podeSavanje
glasno ¢e.

Pritisnite CLOCK/TIMER SET.

ViSe puta pritisnite &« ili »» dok se
ne pojavi "PLAY SET", zatim pritisnite
ENTER.

Na pokazivau se pojavi "ON TIME" i
treptu znamenke sati.

Podesite vrijeme po ¢€etka reprodukcije.
Vise puta pritisnitd<« ili >l za
podeSavanje sati i pritisnite ENTER.
Znamenke minuta gou treptati.

Vise puta pritisnitd<< ili ¥l za
podeSavanje minuta i pritisnite ENTER.
Podesite vrijeme prekida reprodukcije
slijede €i postupak iz koraka 5.

ViSe puta pritisnite &« ili »»1 dok se
na pokaziva éu ne pojavi oznaka
Zeljenog izvora.

Svakim pritiskom na tipku, oznake se
izmjenjuju na sljedd nacin:
— > TAPE PLAY

Pritisnite ENTER.

Naizmjenino se pojavljuju vrijeme petka,
vrijeme zavrSetka i izvor zvuka, a na

pokaziv& se vrda originalni prikaz.
22

9 iskiju éite ure daj tipkom 1/,

Drugi postupci

Za Uginite sljede ¢e
Ukljuc¢ivanje 1 Pritisnite CLOCK/TIMER
timera/Provjeru SELECT.

postavke 2 Pritisnitel< ili P vise

puta dok se ne pojavi
"PLAY SEL", zatim
pritisnite ENTER.

Promjenu postavke

Rnite iznova od koraka 1.

Isklju¢enje timera

1 Pritisnite CLOCK/TIMER
SELECT.

2 Vise puta pritisnitd<t ili
»»1 dok se ne pojavi
"TIMER OFF", zatim
pritisnite ENTER.

Napomene

Ne moZete istovremeno aktivirdiay Timer i Rec
Timer.

Kad istovremeno koristite funkcijBlay Timer i
Seep Timer, Seep Timer ima prednost.

Nemojte upravljati uréajem od vremena uklfenja
do paetka reprodukcije (oko 15 sekundi prije
programiranog vremena).

Ako je sustav ukljten otprilike 15 sekundi prije
programiranog vremenRJay Timer se née
aktivirati.

Vanjsku komponentu spojenu na prikigk
ANALOG IN ne mozete Koristiti kao izvor
reprodukcije za funkcijlay Timer.

PostavkaPlay Timera ostaje podeSena sve dok je ne
iskljugite rucno.



Snimanje radijskog pro-
grama uz pomoc¢ timera

— Rec Timer

9 Pritisnite B (ili TAPE =B na ure daju)
nekoliko puta za odabir strane za
snimanje, te pritisnite M (ili TAPE M na
uredaju).

Ukoliko odaberete obostrano snimanje ili

Moguée je snimanje programa radijske postaje u ~ Shimanje prednje strane, pritisniwe- (ili
odreieno vrijeme.
Prije programiranog snimanja s radijskog

programa potrebno je pohraniti radijske postaje

(pogledajte poglavlje "Pohranjivanje radijskih
postaja" na strani 15) i podesititm vrijeme
(pogledajte "PodeSavanjettiog vremena" na
strani 10).

1
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Ugodite pohranjenu radijsku postaju
(pogledajte poglavlje "Slusanje
pohranjenih postaja" na strani 16).

Pritisnite CLOCK/TIMER SET.
ViSe puta pritisnite € ili PPl za
odabir "REC SET" i pritisnite ENTER.

Na pokazivadu se pojavi oznaka "ON
TIME" i trepée znamenka sata.

Podesite vrijeme po €etka snimanja.

ViSe puta pritisnitdd< ili ¥l za
podeSavanje sata, zatim pritisnite ENTER.
Painu treptati znamenke minuta.

ViSe puta pritisnitd<« ili P»» za podeSa-
vanje minuta i potom pritisnite ENTER.

Podesite vrijeme zavrSetka snimanja
slijede €i postupak iz koraka 4.

TAPE <P na ureaju) dok ne zasvijetli
indikator =, te pritisnitel (ili TAPE H na
uredaju).

Za snimanje na drugu stranu, pritisrise
(ili TAPE - na uréaju) dok ne
zasvijetli indikator-, te pritisnitel (ili
TAPE M na urdaju).

10iskiju éite ure daj tipkom 1/().

Drugi postupci

Za Ucinite sljede ¢e
Uklju¢ivanje 1 Pritisnite CLOCK/TIMER
timera/Provjeru SELECT.

postavke 2 Pritisnitel< ili PP vise

puta, dok se ne pojavi
"REC SEL" i pritisnite
ENTER.
Promjenu postavke  Rnite iznova od koraka 1.
Iskljucenjetimera 1 Pritisnite CLOCK/TIMER
SELECT.
2 Vise puta pritisnitd<t< ili
»»1 dok se ne pojavi

"TIMER OFF" i pritisnite
ENTER.

Naizmjenéno se pojavljuje oznaka vremena Napomene
pocetka i zavrSetka snimanja, broj pohranjene ne mozete istovremeno aktiviraiay Timer i Rec

radijske postaje (primjerice, "FM 5"). Potom
se na pokazivavraca izvorni prikaz.

UloZite kasetu za snimanje.

Pritisnite TAPE (ili nekoliko puta
FUNCTION) za uklju €enje kasetofona.

Pritisnite DIRECTION nekoliko puta za
odabir " ==" za snimanje jedne strane
kasete. Za snimanje obiju strana
odaberite " =" ili " (2",

Timer.

Kad istovremeno koristite funkcijgec Timer i
Seep Timer, Seep Timer ima prednost.

Nemojte upravljati uréajem od vremena uklfenja
do paietka reprodukcije (oko 15 sekundi prije
programiranog vremena).

Ako je sustav ukljgen otprilike 15 sekundi prije
programiranog vremenRec Timer se née aktivirati.
Za vrijeme snimanja glastace biti na minimumu.
Rec Timer se prekida odmah nakon Stose Rec Timer
ativira.
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Pokazivac
Iskljuéenje pokazivaca

— Power Saving Mode

Pokaziva je mogue iskljwiti kako bi se

Prikaz informacija o disku
na pokazivacu

Moguwée je provijeriti vrijeme reprodukcije, te
preostalo vrijeme trenutnog zapisa na disku.
Kada uloZite CD-TEXT, ATRAC ili MP3 disk,
mozete provjeriti informacije snimljene na disk,

smanijila potrosnja energije u pripravnom stanju primjerice naslove.

(Stedni nain).
ViSe puta pritisnite DISPLAY kad je sustav

isklju €en, dok prikaz sata ne nestane s
pokaziva €a.

Iskljucenje stednog nacina rada

Pritisnite DISPLAY dok je sustav iskien.

Svakim pritiskom na tipku, prikaz se mijenja na

sljedei nacin:

Prikaz t&nog vremena*— Bez prikaza (Stedni

n&in rada)

* Prikaz t&nog vremena je mogwsamo ako ste
podesili t&no vrijeme.

Napomena

U Stednom n&nu rada nisu mogdie sljedée radnje:

- podeSavanje tmog vremena

— promjena AM koraka uginja (osim za europski
model)

- mijenjanje funkcijeCD power manage.

Savjeti

* Indikator STANDBY svijetli i u Stednom gau
rada.

 Timer funkcionira i u Stednom gau rada.
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Provjera preostalog vremena i
naslova

ViSe puta pritisnite tipku DISPLAY za

vrijeme reprodukcije.

Svakim pritiskom na tipku prikaz na pokaziva

se ciklicki mijenja na sljedd natin:

Broj i proteklo vrijeme reprodukcije tekag

zapisa— Broj i preostalo vrijeme teléeg

zapisa ili "--.--Y — Preostalo vrijeme disRxili

" --"3) —» Naslov zapisa (samo kod CD-TEXT

diskov&, ATRAC ili MP3 diskova) — Naziv

grupe’® — Prikaz t&nog vremena (na osam

sekundi)}— Razina basova (na osam sekundi)

— Razina visokih tonova (na osam sekundi)

) Za diskove s MP3 zapisima

2 U modu programirane reprodukcije se pojavljuje

3 Za ATRAC i MP3 diskove

4 Ukoliko disk sadrzi viSe od 20 zapisa, CD-TEXT se
ne prikazuje od 21 zapisa i viSe

5 Kod reprodukcije zapisa s ID3 tag ver.1 ili ver. 2,
pojavljuje se ID3 tag. ID3 tag prikazuje informacij
0 naslovu zapisa, nazivu albuma i izedu.

Napomena

Prilikom premotavanja unaprijed ili unatrag, prdtek
vrijeme i preostalo vrijeme zapisa mozdaebiti
precizno.



Provjera ukupnog vremena re-
produkcije i naslova

Pritisnite tipku DISPLAY pri zaustavljenoj
reprodukciji.

Svakim pritiskom na tipku, prikaz se ciidi
mijenja na sljed&@ nadin:

M Pri uobi €ajenoj reprodukciji

TOC prika?’ ili ukupan broj albuma na disku
ili ukupan broj zapisa teke grup® — Naziv
diskd” ili razina glasnée? ili naziv grup® —
Prikaz t&nog vremena (na osam sekundh)
Razina basova (na osam sekune¥)Razina
visokih tonova (na osam sekundi)

) TOC = Table of Contents: pojavljuje se ukupan broj

zapisa na disku, te ukupno vrijeme reprodukcije
diska

2 Za ATRAC i MP3 diskove (nazivi grupa i glasi@o
mozda née biti prikazani, ovisno o gau
reprodukcije)

3 Za CD-TEXT diskove (nije moduprikaz nekih
znakova). Ovisno o disku, neke CD-TEXT
informacije se n& prikazati.

B Pri programskoj reprodukciji

Posljedniji broj zapisa programa i ukupno
vrijeme reprodukcije— Ukupan broj zapisa
programa (na 8 sekundiy» Naslov disk& ili
oznaka glasn®® — Prikaz t@énog vremena

(na osam sekundi}» Razina basova (na osam

sekundi}— Razina visokih tonova (na osam
sekundi)
) Za diskove s CD-TEXT podacima (nije magu

prikaz nekih znakova). Ovisno o disku, neke CD-

TEXT informacije se née prikazati.
2 Za ATRAC i MP3 diskove.

Prikaz informacija (radijski
prijemnik)

Pritisnite DISPLAY dok sluSate radio.

Svakim pritiskom na tipku, prikaz se ciédi

mijenja na sljed@ nadin:

Naziv postaj&l — Broj postajé i frekvencija

— Prikaz té&nog vremena (na osam sekundi)

— Razina basova (na osam sekurdi)Razina

visokih tonova (ha osam sekundi)

) Samo europski model

2 Broj postaje je prikazan samo za pohranjene postaje
(strana 15)
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Dodatne komponente

Spajanje dodatnih uredaja

Za proSirenje sustava, ma@guje spojiti dodatne komponente. Pogledajte upaitgpprabu svake od
njih.

Omn

i

~N
7
e

%

S audio izlaza na dodatnu
analognu komponentu

Na digitalni ulazni prikljuc¢ak
dodatne digitalne komponente

Analogna komponenta (opcija)

Digitalna komponenta (opcija)

N ANALOG IN priklju éak Napomene

Koristite audio kabel (nije dio isporuke) za « Tijekom reprodukcije ATRAC3plus/MP3 zapisa s
spajanje opcionalne audio komponente (MiniDisc ovog prikljutka nema digitalnog audio izlaza.
uredaj/rekorder ili prijenosni audio udaj, itd.) « Nije mogue napraviti digitalni snimak ili kopiju
na ovaj prikljutak. Preko ovog sustava mozete  diska sa zastitom koristiedigitalnu komponentu
snimati ili slusati zvuk s vanjskih utaja. spojenu na ovaj sustav. Ovisno o spojenoj

s komponenti, ni reprodukcija nije moga
[ CD DIGITAL OUT prikliu éak Prije spajanja ili iskljivanja audio kabela (nije dio
D_lgl_talnlm Optbk'm_ kablom (kvad_ra_tnlm, n”? isporuke), pritisnite VOLUME — nekoliko puta (ili
dio isporuke) spojite pogalo, MiniDisc urelaj na urelaju zakrenite kontrolu VOLUME u smjeru
Irekorder ili DAT prijemnik s digitalnim optkim suprotnom od kazaljke na satu) kako bi stizali zvuk
ulazom. Za reprodukciju zvuka uktjitee CD
uredaj na ovom sustavu. Ukoliko je prikak
zaSttencepom, uklonite ga prije uporabe.
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Slusanje zvuka s prikljucene Snimanje na spojeni uredaj

kompone“te 1 Spoijite digitalni opti  €ki kabel (nije dio

isporuke).
1 Spoijite audio kabel (nije dio isporuke). P )

Pogledajte poglavlje "Spajanje dodatnih
uredaja” na strani 26.

2 Zapo €nite reprodukciju sa spojenog
uredaja (MiniDisc ure daj/rekorder, itd.).
Pogledajte upute o uporabi za svaku

2 Pritisnite FUNCTION nekoliko puta dok komponentu.
se ne pojavi "MD".

Napomena
3 Pokrenite reprodukciju spojene Digitalno snimanje je mogie samo s diskova. No ne
komponente. mozete snimati s diskova z&#&mih autorskim pravima

i ATRAC3plus/MP3 zapisa.

Snimanje zvuka sa spojenog
uredaja

1 Spojite audio kabel (nije dio isporuke).
Pogledajte poglavlje "Spajanje dodatnih
uredaja" na strani 26.

2 Uklju éite snimanje.
Pogledajte poglavlje "Rino snimanje na
kasetu" na strani 20.
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U sluéaju problema

Problemi i rjeSenja

Naidete li na probleme pri rukovanju ovim

ureiajem, provjerite sljede popis.

1 Prvo provjerite je li mrezni kabel évrsto
utaknut u uti€nicu i jesu li zvuénici dobro
prikljuceni.

2 Pronadite problem u donjem popisu i
izvedite preporucene korake.

Ako ne otklonite problem nakon gornjih

provjera, kontaktirajte svog Sony dobavfa

Ako trepce indikator STANDBY

Odmah iskljite mrezni kabel i provjerite

sljedete.

« Ako uralaj ima selektor napona, je li
postavljen u ispravan poloZaj? Provijeriteg
napon u vaSem podijul i provjerite
polozaj selektora.

e Jesu li + i — zvanicki kabeli kratko
spojeni?

» Koristite li samo preporiene zvinike?

» Da li nesto blokira ventilacijski otvor na
straznjoj strani sustava?

Provjerite gornje teke i pokuSajte otkloniti

problem. Nakon Sto indikator STANDBY

prestane treptati, ponovo spojite mrezni
kabel i ukljwite sustav. Ako indikator i dalje
trepce ili nije mogue otkloniti problem,
kontaktirajte svog Sony dobawja
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Opéenito

n

--.--" se pojavljuje na pokaziva €u.
» DoSlo je do prekida napajanja. Ponovo podesite
sat (strana 10)timer (strane 22 i 23).

PodeSavanje to €énog vremena/radijskog
prijemnika/vremenske funkcije su obrisana.
« Ponovite sljedée:

- "PodeSavanje tmog vremena" (strana 10)

- "Pohranjivanje radijskih postaja" (strana 15)

- "Budenje uz glazbu" (strana 22)

- "Snimanije radijskog programa uz poéno

timera" (strana 23)

Nema zvuka.
« Pritisnite VOLUME + ili zakrenite kontrolu
VOLUME na urelaju udesno.
« Spojene su slusalice.
 Provijerite spoj zvénika (strana 9).
» Zvuk se netuje kad je ukljgena funkcijaRec
Timer.

Zvuk dolazi iz samo jednog kanala ili
balans lijevo/desno nije dobar.
« Postavite zvénike maksimalno simetfno.
* Spojite priloZene zwtnike.

Cuje se jako brujanje ili Sum.
« Odmaknite sustav od utaja koji uzrokuje
smetnje.
* Spojite uréaj na drugu utinicu.
« Ugradite filter za uklanjanje Suma (dodatno
nabavljiv) na mrezni kabel.

Timer se ne moze podesiti.
« Ponovo podesite tmo vrijeme (strana 10).

Timer ne radi.
« Pravilno podesitéimer i vrijeme (strane 22 i 23).
« Iskljucite funkciju Seep Timer (strana 21).
 Provjerite da li je sat dobro podeSen (strana 10).

Nepravilne boje na TV zaslonu.
« Iskljucite TV i ponovo ga ukljsite nakon 15 do
30 minuta. Ako su boje jos uvijek nepravilne,
odmaknite zvinike od TV prijemnika.

Daljinski upravija € ne radi.
» Uklonite prepreku izm#u daljinskog upravljéa i
uredaja.
Priblizite daljinski upravlja ureiaju.
Usmijerite daljinski upravijaprema senzoru
sustava.
Zamijenite baterije (R6/valina AA).
Udaljite sustav od fluorescentne rasvjete.



Sustav se ne uklju €uje iako ste pritisnuli
tipku /.
« Provjerite da je mrezni kabel spojen na zidnu
uti¢nicu.

CD uredaj

Pojavljuje se poruka "LOCKED".
« Obratite se ovlaStenom servisu ili prodavatelju.

Disk se ne moze izvaditi.

» Vadenje diska nije modie kodCD Synchro
snimanja. Pritisnite tipku CIll za prekidCD
Synchro snimanja, zatim pritisnite CE na
uredaju za vaenje diska.

« Kontaktirajte svog Sony dobavia.

Ne po€inje reprodukcija diska.

« Otvorite uloZnicu i provjerite da li je disk
umetnut.
ObriSite disk (strana 32).
Zamijenite disk.
Ulozite disk koji je mogte reproducirati u
ovome sustavu (strana 6).
Umetnite disk pravilno na sredinu uloZnice.
UloZite disk s naljepnicom prema gore.
Izvadite disk i obriSite vlagu, zatim ostavite
uredaj ukljuéen nekoliko sati da vlaga ispari.
Pritisnite tipkum» (ili CD B=11 na urdaju) za
poetak reprodukcije.

Pristup disku dugo traje.

* Podesite "CD POWER ON" poréo funkcije
CD power manage (strana 16).

Zvuk preska ce.

« ObriSite disk (strana 32).

« Zamijenite disk.

« Premjestite uréaj na mjesto bez vibracija (npr.
na stabilan stalak).
Udaljite zvienike od urdaja ili ih stavite na
odvojene stalke. Kod glasnog sluSanja zapisa s
dosta basova, vibracije z&nika mogu
uzrokovati preskakanje zvuka.

Reprodukcija ne po €inje od prvog zapisa.
 ViSe puta pritisnite PLAY MODE dok oznake
"PGM" ili "SHUF"" ne nestanu sa pokazita, za
povratak u normalnu reprodukciju.

Nije mogu €a reprodukcija ATRAC ili MP3
zapisa.

* Snimanje nije izvedeno u skladu s formatom
ISO9660 Level 1 ili Level 2, ili Joliet u
ekspanzijskom formatu.

* MP3 zapisi nemaju ekstenziju ".MP3".

» Podaci nisu pohranjeni u ATRAC3plus/MP3
formatu.

« Diskovi koji sadrze MP3 zapise koji hisu MPEG
1, 2, 2.5 Audio Layer-3 datoteke ne mogu se
reproducirati.

ATRAC i MP3 diskovima treba viSe vremena
za po ¢etak reprodukcije.

« Nakon Sto sustawita sve zapise s diska, za
pocetak reprodukcijée trebati viSe vremena u
sliede&tim sluwajevima:

— ako je broj albuma ili zapisa na disku vrlo velik.
- ako je organizacijska struktura albuma i zapisa
vrlo slozena.

Naslov albuma, zapisa i ID3 tag se ne
pojavljuju pravilno.
« Koristite disk koji odgovara 1ISO9660 Level 1,
Level 2, ili Joliet ekspanzijskom formatu.
 |D3 tag na disku nije verzije 1 ili 2.
* Znakovi koje ovaj sustav moZgitati su:
- Velika slova (A do 2)
- Brojevi (0 do 9)
- Simboli (<>*+,-/@[\]_)
Ostale znakove sustavdeeciitati na
pokaziv&u.

nastavlja se
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Radijski prijemnik

Cuje se jaki sum ili brujanje/nije mogu ¢
prijem postaja.

« Podesite valno podéje i frekvenciju (strana 15).

¢ Podesite antenu (strana 9).

« Pronatite mjesto i orijentaciju koja omoguje
dobar prijem, te ponovo podesite antenu. Ako
nije mogy dobar prijem, spojite vanjsku
(dodatno nabavljivu) antenu.

PriloZzena FM antena prima signal punom
duzinom, te se provijerite je li potpuno izema.
Udaljite antenu od ovog sustava i drugihdaje.
« Obratite se ovlaStenom Sony servisu ako AM
antena ispadne s plastog stalka.

Pokus3ajte iskljtiti ostale urdaje.

Podesite "CD POWER" i "OFF" porto
funkcije CD power manage (strana 16).

Stereo FM program se ne ¢€uje stereo
« Pritisnite tipku FM MODE dok se na pokaziva
ne pojavi "STEREQO".

Kasetofon

Nije mogu ¢€e snimanje i reprodukcija ili je
glasno éa smanjena.
* Magnetske glave su zaprljaneciiite ih
(strana 33).
¢ Glave za snimanje/reprodukciju su

magnetizirane. Demagnetizirajte ih (strana 33).

Vrpca se ne briSe u cijelosti.
« Glave za snimanje/reprodukciju su

magnetizirane. Demagnetizirajte ih (strana 33).

Cuje se izrazeno zavijanje i podrhtavanje
zvuka ili se zvuk gubi.
« Pogonski valji¢i kasetofona su zaprljani.
Ocistite ih (Strana 33).

Pojacan je Sum ili nedostaju visoke
frekvencije.
« Glave za snimanje/reprodukciju su

magnetizirane. Demagnetizirajte ih (strana 33).

30

Snimanje nije mogu ¢e.
« Nije umetnuta kaseta. Umetnite kasetu.
« Pokidan je plastni grantnik. Prekrijte otvor
samoljepljivom vrpcom (strana 33).
* Vrpca je doSla do kraja.

Dodatne komponente

Nema zvuka.

« Pogledajte Ofenito: PodeSenja taog vremena/
radijskog prijemnika/vremenske funkcije su
obrisana" (strana 28) i provjerite stanje sustava.
Provijerite prikljitke sustava (strana 26) na
slied&i natin:

— provjerite jesu li ispravno spojeni kabeli.

- provjerite jesu li priklj@ci kabelatvrsto i do
kraja utaknuti u pripadaje utinice.

Ukljucite spojenu komponentu.

Pogledajte upute za uporabu ispgEe s priklju-

¢enom komponentom te pokrenite reprodukciju.

ViSe puta pritisnite FUNCTION te za uk{enje

funkcije "MD" (strana 27).

Zvuk je izobli €en.
* Smanjite razinu glasrie na priklj&enoj
komponenti.

Ako nakon ovih provjera uredaj i
dalje ne radi dobro, resetirajte ga
na sljedeci nacin:

Za rukovanije koristite tipke na uigu.

1 Odspojite mrezni kabel.

2 Ponovo spojite mreZni kabel.

3 Tipkom I/ ukljugite sustav.

4 |stodobno pritisnite TAPE B, /() i
DISPLAY.

Uredaj se vréa na tvornika podeSenja. Sva

vaSa podeSenja (pohranjene postaje, thaer)

se briSu i potrebno ih je ponovo podesiti.



Poruke na pokazivacu

Tijekom rada se na pokazitamogu pojaviti ili
treptati sljedée poruke.

CD

NO DISC
Disk nije ulozen.

NO STEP
Svi programirani zapisi su obrisani.

OVER

Dosli ste do kraja diska tipkom® za vrijeme
reprodukcije ili pauze.

PUSH STOP
Pritisnuli ste PLAY MODE na udaju za vrijeme
reprodukcije.

STEP FULL
Pokusali ste programirati 25 ili viSe zapisa
(koraka).

Radijski prijemnik

COMPLETE
IzvrSeno je pohranjivanje postaje.

KASETOFON

NO TAB

Nije mogute snimanje na kasetu, jer je odlomljen
zastitni graninik.

NO TAPE
Nema kasete u kasetofonu.

Timer

PUSH SELECT
Pokusali ste podesiti vrijeme tlimer tijekom rada
timera.

SET CLOCK
Pokusali ste odabratimer dok nije podeSeno tao
vrijeme.

SET TIMER
Pokusali ste odabratiimer, a niste podesili Play
Timer ili Rec Timer.

TIME NG
PodeSeno vrijeme petka i zavrSetka funkcijelay
Timer ili Rec Timer je identéno.
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Dodatne informacije

Mjere opreza

O napajanju
Prije ukljutenja sustava provjerite odgovara li napon
uredaja onome u vaSem domu.

O sigurnosti

Uredaj nije iskljwen iz napajanja sve dok je mrezni
kabel utaknut u zidnu étiicu, ¢ak i kad je iskljgen.
Necete li koristiti urélaj dulje vrijeme, iskogajte ga
iz napajanja tako da iz¢ate mrezni kabel iz zidne
uti¢nice. Pritom nemojte powidi Zicu kabela.

Ako u uretaj dospijecvrsti predmet ili tektina,

0 sustavu zvucénika

Ovaj sustav zwvknika nije magnetski oklopljen pa se
slika na TV prijemniku moZe izolgiti. U tom slwaju
iskljucite uretaj i nakon 15 sati i 30 minuta ga
ponovno ukljéite.

Ako nema poboljSanja , sustav zvénika udaljite od
TV prijemnika.

O rukovanju

Ako ste urdaj unijeli izravno iz hladnog u topli ili u
vrlo vlazan prostor ili ga drzite na jako vlaznome
mjestu, na lé unutar CD urdaja se moze stvoriti
vlaga. Ako se to dogodi, utej nee raditi ispravno.
Izvadite CD diskove i ostavite utaj ukljucenim

oko sat vremena dok vlaga ne ispari.

» Kod pomicanja urégja, izvadite kompaktne diskove.

iskopcajte ga iz napajanja i prije daljeg koriStenja gaimate li pitanja ili problema u vezi s utgem, molimo

dajte na provjeru ovlaStenom servisu.

servisu.

O polozaju

» Uredaj nemoijte postavljati u kosi polozaj.

* Ne postavljajte ga na mjesta koja su:

- Jako topla ili hladna

- Pradnjava ili prljava

- Vrlo vlazna

- |zloZena vibracijama

- IzloZena izravnom swevom svjetlu.

* Pazite pri stavljanju utgja ili zvuénika na povrsinu
koja je bila posebno obtana (voskom, uljem,
sredstvom za poliranje, itd.), jer mozetddo mrlja
ili gubitka boje na povrsini utkaja.

O zagrijavanju

* lako se tijekom rada udej zagrijava, to nije kvar.

» Postavite uréaj na mjesto s adekvatnim
prozraivanjem kako se ne bi pregrijao.

» Ako je glasnéa dulje vrijeme pojéana, gorniji,
donji i bazni dijelovi sustava se zagrijavaju. Ne
dodirujte ih.

» Kako bi sprijeili kvarove, nemojte prekrivati otvor
ventilatora za hiéenje.
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da se obratite najblizem Sony prodavatelju.

Mrezni kabel se smije zamijeniti samo u ovlaStenom

Napomene o diskovima

* Prije reprodukcije, obriSite disk krpom ravnim

potezima od srediSta prema rubu.

Nemojte z&iS¢enje diskova koristiti otapala (npr.

benzen, razrjtivac), sredstva zais¢enje ili

antistatéki rasprsiva za vinilne plge.

Ne izlazite diskove izravhom stevom svjetlu i

izvorima topline; ne ostavljajte ih u automobilu

parkiranom na izravnom séevom svjetlu.

Nemojte koristiti diskove sa zastitnim prstenom jer

mogu oStetiti uréaj.

Kod koristenja diskova koji imaju ljepljivu ili glhu

tvar na naljepnici, ili je koriStena posebna tiktal

izrade naljepnice, postoji moguost da se disk ili

naljepnica zalijepi za unutradnjost daga. Tada

mozda née biti moguée valenje diska, Stée
uzrokovati kvar. Prije uporabe, provjerite da
naljepnica diska nije ljepljiva.

Nemoijte koristiti sljedée vrste diskova:

- Koristene ili diskove koji se iznajmljuju, gdje
liepilo prelazi rub naljepnice. Rub naljepnige
biti ljepljiv.

- Diskove z&ije naljepnice je koriStena posebna
tinta, koja je ljepljiva na dodir.

Reprodukcija diskova nestandardnih oblika (npr.

srce, kvadrat, zvijezda) nije maguna ovom

uredaju, te moze dé do oStéenja urdaja. Ne
koristite takve diskove.

CiSéenje vanjskih dijelova uredaja
Koristite meku krpu, lagano navlazenu u otopini
blagog sredstva za pranje. Ne koristite abrazivna
sredstva, praskove ili otapala, kao npr. rativig,
benzin ili alkohol.



Za zastitu kasete od slucajnog brisanja

Ako Zelite zastititi kasetu od slajnog brisanja,

odlomite plastine graninike na strani A ili B kao na

slici.
S

Odlomite
granicnik
©
z N5

Ako Zelite ponovo snimati na ovako zastiu kasetu,
prekrijte otvor samoljepljivom vrpcom.

Prije stavijanja kasete u kasetofon
Zategnite vrpcu. U suprotnom, pogonski mehanizam
moze zahvatiti vrpcu i prouztiti oSteenja.

Pri uporabi vrpci duljih od 90 minuta

Ove vrpce su vrlo elastie. Nemojtg&esto

izmjenjivati funkcije kasetofona, primjerice,
reprodukciju, zaustavljanje, brzo premotavanje, itd
Vrpca se moze omotati oko pogonskog mehanizma.

Ciséenje magnetskih glava

Tehnicki podaci

Glavni uredaj
Pojacalo
DIN izlazna snaga (nominalna): 60 + 60 W (4 ohma
na 1 kHz, DIN)
Trajna RMS izlazna snaga (referentna):
75+ 75 W (4 ohma
na 1 kHz, 10% THD)
Ulazi
ANALOG IN (stereo mini prikljgak):
Osjetljivost 250 mV,
impedancija 47
kiloohma
1zlazi
CD DIGITAL OUT: Optictka valna duljina:
660 nm
PHONES (stereo mini prikljtak):
prihvata sluSalice s
impedancijom 8
ohma ili viSe
Prihvéa impedanciju
od 4 ohma

SPEAKER:

Cistite magnetske glave nakon svakih 10 sati uporabeCD ure daj

Ocistite ih prije snimanja vaznog materijala ili nako
reprodukcije starih kaseta. Koristite komercijalno
nabavljive suhe ili mokre kasete &@&cenje.
Podrobnije podatke potrazite u uputama kasete za
gisc¢enje.

Demagnetiziranje magnetskih glava
Svakih 20 do 30 sati uporabe demagnetizirajte
magnetske glave i metalne dijelove koji dolaze dido
s vrpcom. Za to se posluzite kasetama za
demagnetiziranje. Podrobnije podatke potrazite u
uputama koje se ispafuju uz kasete za
demagnetiziranje.

Sustav Sustav kompaktnog
diska i digitalnog
zvuka

Laser Trajanje emisije :

kontinuirano
Laserski izlaz:

manji od 44.uW
(Ovaj izlaz
predstavlja vrijednost
izmjerenu na
udaljenosti 200 mm
od leta objektiva na
optickom senzoru s
otvorom 7 mm)

Frekvencijski odziv 2Hz - 20 kHz
(20,5 dB)
Valna duzina 770 —-810 nm
nastavlja se
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Kasetofon

Sustav snimanja 4-stazni 2-kanalni
stereo

50 — 13 000 Hz
(+3 dB), uz uporabu
Sony TYPE | kasete
+0,15% vrSno
(prema IEC)
0,1% W. RMS
(prema NAB)
+0,2% vrSno
(prema DIN)

Frekvencijski odziv

Zavijanje i podrhtavanje:

Radijski prijemnik
FM stereo, FM/AM superheterodinski tuner

FM tuner
Raspon ugdanja 87,5 -108,0 MHz
Antena FM Zéana antena

Antenski prikljusci
Medufrekvencija

AM tuner
Raspon ugéanja

75 ohma, nesimetno
10,7 MHz

531 -1 602 kHz (uz
korak podesen na
9 kHz)

Antena AM okvirna antena

Priklju¢ci antene prikljgak za vanjsku
antenu

Medufrekvencija 450 kHz

Zvucnik

Zvugnicki sustav Dvosistemski, bas
refleks

Zvuenici

Niskotonac: promjera 13 cm,
stoZasti

Visokotonac: promjera 2,5 cm,
kupolasti

Nominalna impedancija 4 ohma

Dimenzije (§/v/d) Priblizno 160 x 240 x
265

Masa Otprilike 3,2 kg po
zvweniku
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Opéenito
Napajanje 230 V AC, 50/60 Hz
Potro3nja 60 W
0,3 W (u Stednom
nadinu rada)

Dimenzije (8/v/d) (bez zvinika):
Priblizno 175 x 240 x
295 mm

Masa (bez zwv&nika)

Pojatalo/Radijski prijemnik/Kasetofon/CD utej
Oko 3,8 kg

Isporueeni pribor Daljinski upravlja

@
Baterije R6 (AA) (2)
AM okvirna antena
@
FM Zzicana antena (1)
NoZice zviénika (8)
CD-ROM (Sonic
Stage) (1)
Sonic Stage upute za
instalaciju/uporabu

M

US i strani patenti pod licencom tvrtke Dolby
Laboratories.

Dizajn i tehnkki podaci podloZni su promjenama bez
prethodnog upozorenja. Proiziag ne preuzima
odgovornost za eventualne tiskarske pogreske.

» PotroSnja energije u pripravhom
stanju: 0,3 W.

» Halogenirani usporiva vatre nisu
koriSteni u odréenim otisnutim
programskim pldama.

» Bezolovni lem se koristi za lemljenje
odretenih dijelova.

» Halogenirani usporiva vatre nisu
koristeni u kdistima.



PoloZaj tipaka i odgovarajuce stranice

Kako koristiti ovu stranicu Broj za ilustraciju

Uz pom@ ove stranice moZete praidipke i

druge dijelove sustava koji se spominju u tekstu. TUNER/BAND [fi] (15, 16)

Ime tipke/dijela Odgovaraju €a stranica

Glavni uredaj

| ABECEDNI REDOSLIJED | OPIS TIPAKA |
A-1 J-z 1/H (ukljugenje)d] (9, 16, 30)
ANALOG IN prikljucak 22 Kontrolni kotai¢ [14] (12, 14) TAPE A (izbacivanje kaseté}] (18)
(26) PHONES prikljwak[21] TAPE <P (reprodukcijaf5] (18,
BASS kontrola28] (21) PLAY MODE [2g (11, 14, 19) 19, 23)
CANCEL [29 (12) PUSH ENTER(S (12, 14) TAPE M (zaustavijanje6] (18, 19, 23,
CD DIGITAL OUT prikljutak ~Pokazivé [3] 30)
23 (26) REPEATI[9] (13) TAPE Il (pauza)7] (18, 19)
CD SYNCHRO0 (19) Senzor daljinskog upravia[2] TAPE @ REC (snimanjelg] (20)
DIRECTION[S| (18, 19, 20, 23) TREBLE kontrola2§ (21) <1</ PP- ]
DISPLAY 29 (17, 24, 25, 30) TUNER/BAND [11] (15, 16) (premotavanje unatrag/unaprijed,
DSGX[27] (21) TUNING MODE[28) (15, 16) prijelaz unatrag, unaprijedgl (12,
FM MODE [9] (17) TUNING +/-[13] (15, 16) 18, 21, 23)
FUNCTION[Z (11, 13, 15, 16, UloZnica diskd24 11 +/— (odabir grupeljg (12, 19)
18, 19, 20, 23, 27) VOLUME kontrola[tg] (26) CD 4 (izbacivanje diskald (12)

CD »=11 (reprodukcijajig] (11)
CD M (zaustavljanjefpd] (10, 12, 16, 19)

B RIBRIR B B

Bl R EaEREEkkeNw]

nastavlja se
35



Daljinski upravljac

‘ ABECEDNI REDOSLIJED

A-E

CD[ig (11, 13)

CLEAR[ig (14)

CLOCK/TIMER SELECT(Z]
(22, 23)

CLOCK/TIMER SET[3] (10, 22,
23)

DISPLAY [ig (17, 24, 25)

ENTER[®] (10, 13, 15, 22, 23)

EQfi2 (21)

FM MODE[4] (17)
FUNCTION[6] (11, 13, 15, 16, 18, 23,

27)

PLAY MODE [ig (11, 13)
REPEAT[4] (13)

SLEEPZ0 (21)

TAPE[ig (18, 23)

TUNER BAND [5] (15, 16)
TUNER MEMORY [7 (15)
TUNING MODE i (15, 16)
VOLUME +/-[id] (22, 26)

)

OPIS TIPAKA

VO (ukljucenje)d] (9, 22)
<<«/»» (brzo pretrazivanje

natrag/naprijed)7] (12, 18)

P (reprodukcijai8] (11, 18, 23)
11 (pauza)8] (12, 18)

M (stop)[8] (12, 18)

+/— (odabir grupe] (12)
</ (prijelaz

natrag/naprijedd] (10, 12, 21,
22

—/+ (ugatanje)[14] (15)
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